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sutikimo.  Ðiame leidinyje pateikta informacija gali bûti pakeista be
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Nordson International

http://www.nordson.com/Directory

Country Phone Fax

Europe
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517

Belgium 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Czech Republic 4205-4159 2411 4205-4124 4971

Denmark Hot Melt 45-43-66 0123 45-43-64 1101

Finishing 45-43-200 300 45-43-430 359

Finland 358-9-530 8080 358-9-530 80850

France 33-1-6412 1400 33-1-6412 1401

Germany Erkrath 49-211-92050 49-211-254 658

Lüneburg 49-4131-8940 49-4131-894 149

Nordson UV 49-211-9205528 49-211-9252148

EFD 49-6238 920972 49-6238 920973

Italy 39-02-216684-400 39-02-26926699

Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-23 68 3636

Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042

Portugal 351-22-961 9400 351-22-961 9409

Russia 7-812-718 62 63 7-812-718 62 63

Slovak Republic 4205-4159 2411 4205-4124 4971

Spain 34-96-313 2090 34-96-313 2244

Sweden 46-40−680 1700 46-40-932 882

Switzerland 41-61-411 3838 41-61-411 3818

United
Kingdom

Hot Melt 44-1844-26 4500 44-1844-21 5358

Finishing 44-161-495 4200 44-161-428 6716

Nordson UV 44-1753-558 000 44-1753-558 100

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany 49-211-92050 49-211-254 658
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Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa

� For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson
offices below for detailed information.

� Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre
pays, veuillez contacter l’un de bureaux ci-dessous.

� Para obtener la dirección de la oficina correspondiente, por favor
diríjase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson Phone Fax

Africa / Middle East
DED, Germany 49-211-92050 49-211-254 658

Asia / Australia / Latin America

Pacific South Division,
USA

1-440-685-4797 −

Japan
Japan 81-3-5762 2700 81-3-5762 2701

North America
Canada 1-905-475 6730 1-905-475 8821

USA Hot Melt 1-770-497 3400 1-770-497 3500

Finishing 1-880-433 9319 1-888-229 4580

Nordson UV 1-440-985 4592 1-440-985 4593
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Pakeitimø áraðai
Perþiûra ir
pataisymai

Data Pakeitimas

A04 9/09 Vamzdelio adapterio 7 elemento dalies numeris 1077263 pakeistas á
1093440.
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„Prodigy�“ II kartos rankinio valdymo milteliø
purkðtuvas

Sauga  

Perskaitykite ðias saugos instrukcijas ir jø
paisykite.  Árangos dokumentacijoje reikiamose
vietose pateikiami su užduotimis‐ ir áranga‐ susijæ
perspëjimai, áspëjimai ir instrukcijos.

Pasirûpinkite, kad visi árangà eksploatuojantis ar
jos techninæ prieþiûrà vykdantys darbuotojai turëtø
prieigà prie visos árangos dokumentacijos,
áskaitant ðias instrukcijas.

Kvalifikuoti darbuotojai  
Árangos savininkai privalo uþtikrinti, kad „Nordson“
árangà árengtø, jà eksploatuotø ir jos techninæ
prieþiûrà vykdytø kvalifikuoti darbuotojai.
Kvalifikuoti darbuotojai – tai tokie darbuotojai arba
rangovai, kurie iðmokyti saugiai atlikti jiems
paskirtas uþduotis.  Jie susipaþinæ su visomis
atitinkamomis saugos taisyklëmis ir reglamentais
bei yra fiziðkai pajëgûs atlikti jiems paskirtas
užduotis.

Paskirtis  
Jei „Nordson“ áranga bus naudojama kitaip, nei
apraðyta su áranga pateikiamoje dokumentacijoje,
asmenys gali patirti traumà arba gali bûti
sugadintas turtas.

Keli árangos naudojimo ne pagal paskirtá
pavyzdþiai:
� nesuderinamø medþiagø naudojimas;

� neaprobuotos modifikacijos;

� apsaugø arba blokuoèiø nuëmimas arba
nepaisymas;

� nesuderinamø arba paþeistø daliø naudojimas;

� nepatvirtintos pagalbinës árangos naudojimas;

� árangos eksploatavimas virðijant maksimalius
eksploatavimo parametrus.

Reglamentai ir patvirtinimai  
Pasirûpinkite, kad visa áranga bûtø ávertinta ir
patvirtinta naudoti aplinkoje, kurioje ji naudojama.
Visi „Nordson“ árangai gauti patvirtinimai nustos
galioti, jei bus nepaisomos montavimo,
eksploatavimo ir techninës prieþiûros instrukcijos.

Visos árangos montavimo fazës turi atitikti
federalinius, valstybës ir vietos kodeksus.

Asmeninë sauga  

Tam, kad asmenys bûtø apsaugoti nuo traumø,
paisykite ðiø instrukcijø.

� Árangos neeksploatuokite, nevykdykite jos
techninës prieþiûros, jei nesate kvalifikuoti to
atlikti.

� Árangà leidþiama eksploatuoti tik jei apsaugos,
durys ar dangèiai yra nepaþeisti ir tinkamai
veikia automatinës blokuotës.  Neignoruokite
ar nepasyvinkite jokiø apsauginiø átaisø.

� Bûkite atokiai nuo judanèios árangos.  Prieð
reguliuodami bet kokià judanèià árangà arba
prieð atlikdami jos techninæ prieþiûrà atjunkite
elektros maitinimà ir palaukite, kol áranga
visiðkai sustos.  Uþblokuokite maitinimà ir
átvirtinkite árangà, kad jis netikëtai nesujudëtø.

� Prieð reguliuodami aukðto slëgio sistemas
arba komponentus arba vykdydami jø techninæ
prieþiûrà iðleiskite (nuorinkite) hidrauliná ir
pneumatiná slëgá.  Prieð vykdydami elektros
árangos techninæ prieþiûrà atjunkite,
uþblokuokite ir paþymëkite jungiklius.

� Gaukite ir perskaitykite visø naudojamø
medþiagø „Medþiagø saugos duomenø lapus“
(MSDS – Material Safety Data Sheets).
Paisykite gamintojo saugaus medþiagø
tvarkymo ir naudojimo instrukcijø, naudokitës
rekomenduojamais asmeninës apsaugos
átaisais.

� Kad iðvengtumëte traumø, saugokitës
maþiau‐akivaizdþiø pavojø darbo vietoje, kuriø
daþnai neámanoma iðvengti, pavyzdþiui, karðtø
pavirðiø, aðtriø kraðtø, elektros grandiniø su
átampa ir judanèiø daliø, kuriø dël praktiniø
prieþasèiø neámanoma uþtverti arba kitaip
apsaugoti.
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Prieðgaisrinë sauga  
Tam, kad iðvengtumëte gaisro arba sprogimo,
paisykite toliau pateiktø instrukcijø.

� Tose vietose, kur naudojamos arba
sandëliuojamos degios medþiagos,
nerûkykite, nevykdykite suvirinimo, ðlifavimo
darbø, nenaudokite atvirtos liepsnos.

� Tam, kad lakiø medþiagø arba garø
koncentracija nepasiektø pavojingo lygio,
pasirûpinkite tinkama ventiliacija.
Vadovaukitës vietos kodeksais arba
naudojamos medþiagos saugos duomenø
lapais (MSDS).

� Dirbdami su degiomis medþiagomis
neatjunkite elektros grandiniø, kuriomis teka
srovë.  Kad neatsirastø þieþirbø, maitinimà
pirmiausiai atjunkite iðjungdami atjungimo
jungiklá.

� Suþinokite, kur yra avarinio sustabdymo
mygtukai, uþtvariniai voþtuvai ir gesintuvai.
Purðkimo kameroje kilus gaisrui, nedelsdami
iðjunkite purðkimo sistemà ir iðtraukimo
ventiliatorius.

� Árangà valykite, jos techninæ prieþiûrà
vykdykite, testuokite ir remontuokite
paisydami instrukcijø, pateiktø árangos
dokumentacijoje.

� Naudokite tik tokias pakeièiamàsias dalis,
kurios skirtos naudoti su originalia áranga.
Prireikus informacijos arba patarimø dël daliø,
kreipkitës á bendrovës „Nordson“ atstovà.

Áþeminimas  
PERSPËJIMAS:  Eksploatuoti sugedusià
elektrostatinæ árangà pavojinga – galite
þûti nuo elektros srovës, gali kilti gaisras
arba sprogimas.  Kaip dalá periodinës
techninës prieþiûros programos, atlikite
varþos patikras.  Patyræ net ir silpnà
elektros smûgá arba pastebëjæ statiniø
þieþirbø arba elektros lankà, nedelsdami
iðjunkite visà elektros arba elektrostatinæ
árangà.  Árangà vël paleiskite tik po to, kai
bus nustatyta ir paðalinta problema.

Áþeminimas kameros angø viduje ir iðorëje turi
atitikti NFPA II klasës, 1 skyriaus arba 2 pavojingø
vietø reikalavimus.  Þiûrëkite NFPA 33, NFPA 70
(NEC 500, 502 ir 516 straipsniai) ir NFPA 77
naujausias sàlygas.

� Visi elektrai laidûs objektai purðkimo zonose
turi bûti elektriniu bûdu prijungti prie ne
didesnio nei 1 megaomo áþeminimo,
matuojamo instrumentu, kuris vertinamai
grandinei siunèia maþiausiai 500 voltø átampà.

� Árangà, kurià reikia áþeminti, yra purðkimo
zonos grindys, operatoriaus platformos,
piltuvai, fotoelektriniai elementai ir nupûtimo
purkðtukai, taèiau jais neapsiribojama.  Turi
bûti áþeminti purðkimo zonoje dirbantys
darbuotojai.

� Dël ákrovà turinèio þmogaus kûno gali ávykti
uþsidegimas.  Darbuotojai, stovintys ant
nudaþyto pavirðiaus, pavyzdþiui, operatoriaus
platformos, arba avintys elektrai nelaidþius
batus nëra áþeminti.  Darbuotojai, dirbantys su
elektrostatine áranga arba aplink jà, privalo
avëti batus, kuriø padai laidûs elektrai arba
prie kuriø prijungta áþeminimo juosta, kad bûtø
uþtikrina jungtis su þeme.

� Operatoriai privalo uþtikrinti, kad jiems rankoje
laikant purkðtuvo rankenà bûtø odos ‐ir‐
rankenos sàlytis – tada naudojant rankinio
valdymo elektrostatiná purkðtuvà jie nepatirs
elektros smûgio.  Jei bûtina mûvëti pirðtines,
jose iðpjaukite delno ar pirðtø sritá, mûvëkite
elektrai laidþias pirðtine arba prie purkðtuvo
rankenos ar kito tinkamo áþeminimo elemento
turëkite prijungæ áþeminimo juostà.

� Prieð reguliuodami arba valydami milteliø
purkðtuvus iðjunkite elektrostatinio krûvio
maitinimà ir áþeminkite purkðtuvo elektrodus.

� Baigæ vykdyti árangos techninæ prieþiûrà,
prijunkite visà atjungtà árangà, áþeminimo
kabelius ir laidus.

Agresyvaus poveikio medžiagos  
Jei yra tikimybë, kad áranga turës sàlytá su
agresyvaus poveikio medþiagomis, naudotojas
privalo imtis tinkamø apsaugos priemoniø, kad
árangai nebûtø padarytas neigiamas poveikis, ir
tokiu bûdu garantuoti, kad nesumaþëtø árangos
uþtikrinamas apsaugos lygis.
Agresyvaus poveikio medžiagos:  pavyzdþiui,
rûgðtingi skysèiai arba dujos, kurios ardo metalà,
arba tirpalai, kurie gali padaryti neigiamà poveiká
polimerinëms medþiagoms.
Tinkamos apsauginës priemonës:  eiliniø
patikrø metu reguliariai tikrinkite arba ið
medþiagos duomenø lapuose esanèios
informacijos suþinokite, ar konkretûs chemikalai
nepaþeidþia árangos.
Jei kyla abejoniø dël gaminio tinkamumo naudoti sàlytyje su
itin agresyvaus poveikio medþiagomis, kreipkitës á bendrovæ

„Nordson Corporation“.
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Veiksmai veikimo sutrikimo
atveju  

Jei sutrinka sistemos arba bet kokios sistemoje
esanèios árangos veikimas, sistemà nedelsdami
iðjunkite ir atlikite toliau nurodytus veiksmus.

� Atjunkite ir uþblokuokite elektros maitinimà.
Uþdarykite pneumatinius uþtvarinius voþtuvus
ir iðleiskite slëgá.

� Nustatykite veikimo sutrikimo prieþastá ir, prieð
paleisdami árangà, ðià prieþastá paðalinkite.

Išmetimas  

Árangà ir medþiagas, kurios buvo naudotos
eksploatuojant ir vykdant techninæ prieþiûrà,
išmeskite vadovaudamiesi vietos kodeksais.

Aprašymas  
„Prodigy“ rankinio valdymo milteliø purkðtuvuose
naudojama specialios konstrukcijos kûginiai ir
plokðèio purðkimo purkðtukai, kurie pulverizuoja,
formuoja ir purðkia tankiosios fazës miltelius,
kuriuos tiekia „Nordson HDLV�“ (didelio tankio
milteliai, maþo greièio oras) siurbliai.

Savybës  

� 8 mm lankstus vamzdelis milteliams tiekti.

� Atskiri aukðtos átampos ir milteliø marðrutai.

� Specialiu moduliavimo valdymo trigeriu
aktyvinami naudotojo programuojami
intensyvûs ir neintensyvûs moduliuojamo oro ir
milteliø srautai.

� Pristatomas su 70� kûginiu purkðtuku ir
dvigubos angos plokðèio purðkimo purkðtuku.
Galima ásigyti pasirinktinius kûginius, plokðèio,
kryþminio ir taškinio purškimo purkštukus.

� Naudotojui patogus reguliatoriaus su
skystakristaliu ekranu.

� Iki 10 naudotojo programuojamø padengimo
formuliø.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

 Paveikslëlis 1 „Prodigy“ rankinio valdymo milteliø purkðtuvas

1. Purkštuvo korpusas

2. Adapteris

3. Kûginis purkðtukas

4. Purkštuko elektrodas

5. Moduliavimo valdymo trigeris

6. Trigeris

7. Lankstus milteliø vamzdelis
(8 mm)

8. Valdymo kabelis

9. Moduliuojamo oro vamzdelio
montavimo elementas
(6 mm)

Pastaba: Milteliø ir moduliuojamo oro vamzdeliai su purkðtuvu nepateikiami.  Vamzdelis pridedamas prie rankinio
valdymo purkðtuvo sistemø.
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Aprašymas  (tsinys)
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 Paveikslëlis 2 Purkðtuvo pjûvio vaizdas

1. Purkštuko elektrodas*

2. Purkštuko elektrodas žiedas*

3. Vamzdelio adapteris

4. Adapteris

5. Rezistorius

6. Rezistoriaus laikiklis

7. Kontakto skyriklis

8. Átampos daugintuvas

9. Áþeminimo varþtas

10. Kabelio / daugintuvo jungtis

11. 6 mm vamzdelio montavimo
elementas (moduliuojamo oro)

12. Valdymo kabelis

13. 8 mm lankstus milteliø vamzdelis

14. Jungikliø atrama

15. Purškimo trigeris

16. Moduliavimo valdymo
trigeris

17. Fiksuojamasis ratukas

18. Fiksuojamoji verþl

19. Purkštuko ádëklas*

20. Purkštukas*

Pastaba: Þvaigþdute (*) paþymëtos dalys yra purkðtuko montaþo dalys.  Milteliø ir moduliuojamo oro vamzdeliai
pridedami tik prie rankinio valdymo purkðtuvo sistemø.
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Techninës charakteristikos  
Techninës charakteristikos gali bûti pakeistos per
áspëjimo.

Elektros išvestis

Maksimali vardinë iðvesties átampa ties elektrodu: 95 kV ± 10 %

Maksimali vardinë iðvesties srovë ties elektrodu: 100 μA ± 10 %

Oro slëgio ir srauto reikalavimai

Minimalus ávesties oras: 4 barai (60 psi)

Maksimalus ávesties oras: 6,9 baro (100 psi)

Moduliuojamas oras: 5,9 baro (85 psi), 6–57 l/min. (0,2–2,0 scfm)

Temperatûros reikalavimai

Maksimali aplinkos temperatûra 40 �C (104 �F)

Oro kokybës reikalavimai  
Milteliø purðkimo sistemoms reikalingas ðvarus,
sausas aukðto slëgio oras be alyvos.  Dël drëgno
arba alyva uþterðto oro siurblys, milteli tiekimo
vamzdelis arba purkštuvas gali užsikimšti
milteliais.

Naudokite 3 mikronø filtrà / separatorius su
automatiniais drenaþais ir ðaldomà arba
regeneraciná sausinanèio tipo oro sausintuvà,
kuris gali uþtikrinti 3,4 �C (38 �F) arba maþesná
kondensacijos taðkà esant 6,9 baro (100 psi).

Árangos kategorija  

Ðis purðkimo átaisas priskirtas átaisø, pritaikytø
naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje,
kategorijai: II klasë, I skyrius, F ir G grupës, 21
arba 22 zona.

Montavimas  
PERSPËJIMAS:  Toliau nurodytus
darbus leidžiama atlikti tik
kvalifikuotiems darbuotojams.  Paisykite
šiame dokumente ir visuose kituose
susijusiuose dokumentuose pateiktø
saugos instrukcijø.

PERSPËJIMAS:  Montuojant Europoje
montavimo darbus turi atlikti tinkamai
kvalifikuoti darbuotojai, vadovaudamiesi
galiojanèiais darbo metodø kodeksais.
EN60079‐14

Kabelis ir moduliuojamo oro
vamzdelis  
Žr. 2 paveikslëlá.

1. Valdymo kabelá (12) prijunkite prie purkðtuvo
reguliatoriaus lizdo su uþraðu GUN
(PURKÐTUVAS) ir tvirtai priverþkite kabelio
verþlæ.

PASTABA:  Apie pasirinktinius 4 ir 6 metrø
ilginamuosius kabelius skaitykite 21 puslapyje.
Nenaudokite daugiau negu du ilginamuosius
kabelius.

PASTABA:  Milteliø ir moduliuojamo oro
vamzdeliai pridedami prie rankinio valdymo
purkðtuvo sistemø arba juos galima uþsisakyti
atskirai.  Vamzdeliø daliø numeriai nurodyti 21
puslapyje.

2. Mëlynà 6 mm moduliuojamo oro vamzdelá,
einantá ið atitinkamo moduliuojamo oro
iðeinamojo montavimo elemento, kuris yra ant
siurblio valdymo spintelës, prijunkite prie
vamzdelio montavimo elemento (11), esanèio
ant purkðtuvo rankenos.
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Milteliø vamzdelio ilgio parinkimas  

Tam, kad milteliø srautas bûtø maksimalus,
bendrasis ásiurbimo ir tiekimo vamzdelio ilgis turi
bûti nurodytame diapazone.

� Pasistenkite, kad ásiurbimo vamzdelis bûtø kuo
trumpesnis nurodytose ribose.

� Pasistenkite, kad tiekimo vamzdelio ilgis bûtø
kuo arèiau 20 m (65,5 pëdos).  Vamzdeliui
esant trumpesniam, padidëja pulsavimo
tikimybë.

� Milteliø vamzdelá paklokite ant grindø, ypaè jei
tiekimo vamzdelis turi bûti ilgesnis nei 20 m
(65,55 pëdos).  Siublys vis tiek tieks miltelius
per ilgesnius vamzdelius, taèiau srauto greitis
bus maþesnis.

siurbimo vamzdelis:
1–3 m (3,5–12 pëdø)

bendrasis ilgis
Tiekimo vamzdelis:

9–23 m (30–75 pëdos)
bendrasis ilgis

Rekomenduojamas ilgis: 
20 m (65,5 pëdos)

 Paveikslëlis 3 Milteliø vamzdelio ilgio parinkimas

Milteliø vamzdelio vyniojimas ringëmis
 

„Prodigy“ sistema uþtikrins tolygø milteliø srautà,
jei milteliø vamzdelis bus suvyniotas ringëmis
vadovaujantis ðiais patarimais:

� Ringës skersmuo turi bûti maþiausiai 1 m (3,25
pëdos).

� Geriausiai bûtø, kad ringiø bûtø kuo maþiau.

� Ringes padëkite plokðèiai ant grindø.  Ringiø
nekabinkite vertikaliai, kitaip iðjungus
purkðtuvà milteliai nusës ringiø apaèioje, o
purkðtuvà vël ájungus, jie bus tiekiami impulsu.

GERAI BLOGAI

3 pëdos

 Paveikslëlis 4 Milteliø vamzdelio vyniojimas ringëmis
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Vamzdeliø montavimas  

PASTABA:  Vamzdeliø pjovikliu atpjaukite
reikiamo ilgio 8 mm milteliø tiekimo ir siurbimo
vamzdelius.  Galai turi bûti nupjauti tiesiai.
Pasirinktinis vamzdeliø pjoviklis apraðytas 21
puslapyje.

Purkštuvo prijungimas  

Žr. 2 paveikslëlá.  Ðià procedûrà naudokite
lanksèiam milteliø vamzdeliui montuoti.

1. Nuimkite purkðtukà ir vamzdelio adapterá.

2. Fiksuojamàjá ratukà (17) ásukite á purkðtuvo
korpusà ir priverþkite.

3. Vamzdelio ákiðimo áranká (akytà movà) stumkite
pro fiksuojamàjá ratukà ir iðstumkite pro
purkðtuvo prieká, kad galëtumëte suimti jo
galà.  Ðio árankio dalies numeris nurodytas
purkðtuvo daliø sàraðe.

4. Lankstaus vamzdelio galà ákiðkite á akytos
movos galà su ratuku, tada traukite ties
purkðtuvu esantá movos galà, kol vamzdelá
iðtrauksite pro ratukà ir ið purkðtuvo galo.

5. Lankstaus vamzdelio gale sumontuokite
vamzdelio adapterá (3).

6. Nestipriai traukite vamzdelá atgal pro
fiksuojamàjá ratukà, kol vamzdelio adapteris
atsirems á purkðtuvo korpuso gale ápresuotà
tarpiklá.

PASTABA:  Vamzdelio adapteryje yra dvi 180�
atskirtos árantos, kad jos uþsidëtø ant
ápresuoto elektrodo purkðtuve.

7. Ant purkðtuvo sumontuokite purkðtukà (20).

Siurblio prijungimas  

1. Tiekimo vamzdelá nutieskite iki atitinkamo
milteliø siurblio ir já suvyniokite, kaip
pavaizduota 6 puslapyje.

1. Žr. 5 paveikslëlá.  Nuo siurblio nuimkite galinæ
(iðleidimo pusës) fiksuojamàjà verþlæ (1) ir O
formos þiedà (2).

2. O formos þiedà (3) sumontuokite ant
vamzdelio adapterio taip, kad þiedas atsiremtø
á adapterio tarpiklá.

3. Ant siurblio sumontuokite adapterio galà.

4. Ant adapterio su uþkarpa galo sumontuokite
fiksuojamàjà verþlæ, uþsukite verþlæ ant
susidëvinèio mazgo ir jà priverþkite pirðtais.

5. Lankstø milteliø vamzdelá (4) uþmaukite ant
adapterio galo su uþkarpa.

6. Prijunkite ásiurbimo vamzdelá, kaip apraðyta
siurblio vadove arba „Color‐on‐Demand“
sistemos montavimo vadove.

7. Laidu suriðkite kartu purkðtuvo valdymo kabelá,
moduliuojamo oro vamzdelá ir milteliø
vamzdelá.

1

2

4

3

 Paveikslëlis 5 Lankstaus vamzdelio prijungimas prie
siurblio

1. Vamzdelio
fiksuojamoji verþl

2. O formos žiedas

3. Vamzdelio adapteris
su užkarpa

4. Lankstus vamzdelis



„Prodigy�“ II kartos rankinio valdymo milteliø purkðtuvas8

Dalis 7169116A04 � 2009 Nordson Corporation

Saugaus naudojimo ATEX speciali sàlyga:  
Ðá purðkimo átaisà leidþiama naudoti tik kartu su
„Prodigy“ rankinio valdymo reguliatoriumi.

Valdymas  
PERSPËJIMAS:  Jei áranga bus
naudojama nepaisant ðiame vadove
pateiktø instrukcijø, ji gali kelti pavojø.

Visos purkštuvo funkcijos nustatomos ir valdomos
naudojant rankinio valdymo purkðtuvo
reguliatoriø.

Iðankstiniø nuostatø rinkiniai  
Iðankstiniø nuostatø rinkinys – tai purkðtuvo
nuostatø grupë.  Purkðtuve gali bûti 10 iðankstiniø
nuostatø rinkiniø.  Iðankstiniø nuostatø rinkinius
naudokite purðkimo nuostatoms, kurios geriausiai
tinka ávairiomis savybëmis pasiþyminèioms dalims,
iðsaugoti.

Purkðtuvo ÐVIESOS DIODAS ÐVIEÈIA  
Galinëje plokðtelëje esantis ðviesos diodas
uþsidega tada, kai paspaudþiamas purðkimo
trigeris ir generuojama aukðta átampa.

Moduliavimo valdymo trigeris  

Moduliavimo valdymo trigeriu aktyvinamos
iðankstiniø nuostatø rinkinio nuostatos (veiksena
„High“ (intensyvus)) ir veiksenos „Low“
(neintensyvus) nuostatos.  Juo pagal poreiká
keiskite moduliuojamà orà ir milteliø srautà, kai
pasikeièia apdorojamø daliø savybës.  Esant
aktyviai veiksenai „Low“ (neintensyvus), deðinëje
pusëje ðalia purkðtuvo piktogramos atsiranda
þemyn nukreipta rodyklë (⇓).

PASTABA:  Jei iðankstiniø nuostatø rinkiná keièiate
purkðdami esant aktyviai veiksenai „Low“
(neintensyvus), reguliatorius nedelsiant pradës
veikti veiksena „High“ (intensyvus) ir purkð
pritaikydamas naujas iðankstiniø nuostatø rinkinio
nuostatas.

Techninë prieþiûra  
PERSPËJIMAS:  Europoje ðios árangos
patikros ir techninës prieþiûros darbus
turi atlikti tinkamai kvalifikuoti
darbuotojai, vadovaudamiesi
galiojanèiais darbo metodø kodeksais.
EN60079‐17

Kiekvienà dienà:  purkðtuvo vidø prapûskite
þemo slëgio oru ir já nuvalykite minkðtu audiniu.

Kiekvienà savaitæ:  rankiniu bûdu labai gerai
iðvalykite, po to nuimkite fiksuojamàjà verþlæ,
purkðtukà ir vamzdelio adapterá.  Patikrinkite, ar
vamzdelio adapteris ir purkðtukas nesusidëvëjæ.
Susidëvëjusias dalis pakeiskite.

Patikrinkite, ar nesusidëvëjæs (-æ) ties siurbliu ir
(arba) piltuvu esantis (-tys) vamzdelio adapteris
(-iai) su ákarpa, ir, jei reikia, pakeiskite.

Periodiškai:  naudodami megaomø matuoklá
patikrinkite átampos daugintuvo ir rezistoriaus
varþà, kaip tai apraðyta skyriuje Nenutrûkstamumo
ir varþos testai (12 puslapyje).  Pakeiskite visus
techniniø charakteristikø neatitinkanèius
komponentus.

Pagal poreiká:  išmontuokite purkðtukà ir
iðvalykite vidines dalis.  Susidëvëjusias dalis
pakeiskite.  Instrukcijos pateikiamos toliau
esanèiame skyrelyje Purkštuko išmontavimas ir
valymas.
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Purkštuko išmontavimas ir valymas  

Reikalavimai:  purkðtuko árankis 1073682

1. Purkðtukà tvirtai laikykite rankoje.  Áranká sukite
ant sriegiuoto ádëklo galo, kol árankis atsirems á
elektrodo þiedà.

Įrankis Elektrodo žiedas Įdėklas
 Paveikslëlis 6 Purkštuko išmontavimas; 1 veiksmas

(pavaizduota esant sumontuotai veržlei)

2. Áranká sukite pagal laikrodþio rodyklæ já tuo
metu traukdami, kol ið purkðtuko iðsitrauks
elektrodo þiedas / ádëklo montaþas.

PASTABA:  Jei elektrodas išsitraukia iš purkštuko
gaubto, pasirûpinkite, kad jo nepamestumëte.
Dvigubos angos purkðtuke elektrodas yra
priklijuotas.

 Paveikslëlis 7 Purkštuko išmontavimas; 2A veiksmas

Elektrodo þiedo / ádëklo montaþas

 Paveikslëlis 8 Purkštuko išmontavimas; 2B veiksmas
(pavaizduotas naujo tipo montažas)

3. Áranká nusukite nuo elektrodo þiedo / ádëklo
montaþo ir montaþà prapûskite aukðto slëgio
oru.

 Paveikslëlis 9 Purkštuko išmontavimas; 3 veiksmas
(pavaizduotas naujo tipo purkštukas)

4. Purkðtukà ir purkðtuko verþlæ ádëkite á
ultragarso valymo priemonæ, kad
paðalintumëte susilydymà dël smûginio
poveikio, po to ðiuos elementus prapûskite
aukðto slëgio oru.  Jei norite, purkðtuko verþlæ
nuimkite nuo purkðtuko nustumdami verþlæ
pirmyn ir tada ja sukdami pagal laikrodþio
rodyklæ, kad jà nusuktumëte.

PASTABA:  Žr. 11 paveikslëlá.  Seno tipo
purkðtukuose yra disko formos filtras (3),
sumontuotas ant ádëklo (6) iðorës ir laikomas
elektrodo þiedo (2).  Naujo tipo purkðtukuose yra
kûginis filtras, kuris sumontuotas ádëklo priekinio
galo viduje.  Seno tipo filtras ir ádëklas yra
atgyvenæ.  Jei keièiate seno tipo purkðtuko filtrà,
bûtinai turite uþsisakyti ir naujà ádëklà.  Naujus
filtrus galima ásigyti komplektais po 10 vienetø.
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Purkštuko išmontavimas ir valymas  (tsinys)

5. Prapûskite ádëklà ir filtrà.  Jei filtrà uþkimðo
milteliai, já nuimkite ir ir pakeiskite nauju.
Naujo tipo filtrà iðimdami ið ádëklo bûkite
atsargûs, kad nesubraiþytumëte vidinio ádëklo
pavirðiaus.

10 paveikslëlyje pavaizduotas purkðtuko
surinkimas.

1. Þiûrëkite, kad elektrodo þiedas á ádëklà bûtø
ásuktas iki galo.

2. Áranká uþsukite ant sriegiuoto ádëklo galo.

3. Áranká sukite prieð laikrodþio rodyklæ, kad já
nuimtumëte nuo ádëklo.  Patikrinkite
purkðtukà.  Elektrodo þiedas turi bûti apytikriai
1/4 colio purkštuko krašto viduje.

Elektrodo žiedas

Purkštuko kraštas

 Paveikslëlis 10 Purkštuko surinkimas

7
6

5
4

3
2

1

SENO TIPO PURKšTUKO KOMPONENTAI

1
2

3

4 5

7

6

NAUJO TIPO PURKšTUKO KOMPONENTAI

8

8

 Paveikslëlis 11 Purkštuko montaþø vidiniai komponentai

1. O formos žiedas

2. Elektrodo žiedas

3. Filtras

4. O formos žiedas

5. O formos žiedas

6. Ádëklas

7. Elektrodo

8. Purkštuko gaubtas

Pastaba: Visi vidiniai komponentai (išskyrus elektrodus) yra tie patys visiems purkðtukams.  Plokðèio purðkimo,
kryþminiuose ir taðkinio purðkimo purkðtukuose elektrodas epoksidiniais klijais priklijuotas purkðtuko gaubte;
elektrodo pakeisti atskirai neámanoma.
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Trikèiø ðalinimas  
PERSPËJIMAS:  Toliau nurodytus
darbus leidžiama atlikti tik
kvalifikuotiems darbuotojams.  Paisykite
šiame dokumente ir visuose kituose
susijusiuose dokumentuose pateiktø
saugos instrukcijø.

Ðios procedûros apima tik daþniausiai
pasitaikanèias problemas, su kuriomis galite
susidurti.  Jei problemos nepavyksta paðalinti
naudojantis èia pateikta informacija, pagalbos
kreipkitës á bendrovës „Nordson“ vietos atstovà.

Problema Galima priežastis Veiksmas trikèiai paðalinti

1. Netolygus arba
nepakankamas
milteliø srautas.

Problema milteliø siurblyje. Trikties šalinimo sprendimo
ieškokite siurblio vadove.

Uþsikimðo milteliø vamzdelis. Vamzdelá nuodugniai iðvalykite.  Jei
vamzdelis ið dalies arba visiðkai
uþsikimðæs, já pakeiskite.

Uþsikimðæs purkðtukas. Purkðtukà nuimkite ir iðvalykite.

2. Netolygi struktûra
(raðtas).

Nepakankamas moduliuojamo
oro srautas.

Padidinkite moduliuojamo oro
srautà.

Susidëvëjæs milteliø vamzdelis. Nuo purkðtuvo nuimkite milteliø
vamzdelá ir patikrinkite, ar
nesusidëvëjæs jo kanalas.

3. Sumaþëjo ávynioklio,
prastas perdavimo
efektyvumas.

Þema elektrostatinë átampa. Padidinkite elektrostatinio krûvio
átampà (kV arba μA nuostata).

Prastai áþemintos dalys. Patikrinkite konvejerio grandinæ,
volus ir pakabus, ar nesusikaupë
milteliø.  Varþa tarp ðiø daliø ir þemës
turi bûti 1 megaomas arba maþesnë.
Rezultatai bus geriausi, jei ði vertë
bus 500 omø arba maþesnë.

Prasta jungtis aukðtos átampos
marðrute purkðtuvo viduje.

Atlikite daugintuvo ir rezistoriaus
montažo varžos testus (�12
puslapis).

Triktis reguliatoriuje. Skaitykite purkðtuvo reguliatoriaus
vadovo poskyrá Trikèiø ðalinimas.

4. Purkðtuve nëra
iðvesties átampos kV
(ant purkðtuvo
esantis ðviesos
diodas neðvieèia).

Pažeistas valdymo kabelis. Atlikite valdymo kabelio
nenutrûkstamumo testus (14
puslapis).

Jei aptinkate pertrûká arba trumpà
jungimà, pakeiskite kabelá.

Triktis reguliatoriuje. Skaitykite purkðtuvo reguliatoriaus
vadovo poskyrá Trikèiø alinimas.

5. Purkðtuve nëra
iðvesties átampos kV
(ant purkðtuvo
esantis ðviesos
diodas ðvieèia).

Átampos daugintuvo triktis arba
prasta jungtis purkðtuve esanèioje
aukðtos átampos linijoje.

Atlikite varžos testus (�12 puslapis).

Patikrinkite visas aukðtos átampos
linijos jungtis.

6. Nëra iðvesties
átampos kV ir
netiekiami milteliai.

Trigerio jungiklio arba valdymo
kabelio triktis.

Atlikite valdymo kabelio
nenutrûkstamumo testus (14
puslapis) ir trigerio jungiklio testà
(14 puslapis).

Valdiklio laidø montavimo
elemento triktis.

Patikrinkite laidus tarp purkðtuvo
lizdo ir grandinës plokðtës.

Reguliatoriaus grandinës plokðtës
triktis.

Patikrinkite grandinës plokðtæ, kaip
aprayta reguliatoriaus vadove.



„Prodigy�“ II kartos rankinio valdymo milteliø purkðtuvas12

Dalis 7169116A04 � 2009 Nordson Corporation

Nenutrûkstamumo ir varþos testai  
PERSPËJIMAS:  Prieš atlikdami toliau
aprašytas užduotis išjunkite
elektrostatinæ átampà ir áþeminkite
purkðtuvo elektrodà.  Jei nepaisysite ðio
perspëjimo, galite patirti stiprø elektros
smûgá.

Toliau apraðytais testais nustatykite tampos
daugintuvo arba rezistoriaus, valdymo kabelio ir
trigerio jungiklio triktis.

Daugintuvo ir rezistoriaus montažo
varžos testas  

Varþtos testus reikia atlikti naudojantis 500 voltø
megaometru.

ÁSPËJIMAS  Prieð testuodami
daugintuvo/rezistoriaus/elektrodo
montaþo nenutrûkstamumà ir varþà,
trumpuoju jungimu sujunkite tris
daugintuvo lizde esanèius kontaktus
arba paskirtuosius kontaktus valdymo
kabelyje.  Jei jie nebus sujungti
trumpuoju jungimu, daugintuvas gali
bûti sugadintas.

Testuodami varþà ið daugintuvo lizdo á adapterio
spyruokliná plunþerá, naudokitës 13 paveikslëlyje
pavaizduotu pasirinktiniu trumpojo jungimo
kiðtuku.  Trumpojo jungimo kištuko dalies numeris
nurodytas skyriaus Dalys poskyryje Parinktys.

Varžos testas – tarp valdymo kabelio galo
ir adapterio spyruoklinio plunžerio  
1. Žr. 12 paveikslëlá.  Nuimkite purkðtukà.

2. Valdymo kabelá atjunkite nuo rankinio valdymo
átaiso.

3. Trumpuoju jungimu sujunkite lizdo kontaktus
J1-2, J1-3 ir J1-4, juos prijunkite prie teigiamo
megaometro zondo.

4. Neigiamà megaometro zondà prijunkite prie
adapterio spyruoklinio plunþerio.

Megaometro rodmuo turi bûti 350–420 megaomø.
Jei rodmuo nepatenka á ðá diapazonà, rezistoriø
testuokite atskirai.  Jei rezistorius testà iðlaiko,
pakeiskite daugintuvà.

Kontaktas 2

Kontak
tas 3

Kontaktas 4

350–420
megaom

 Paveikslëlis 12  Kabelio galo – spyruoklinio plunžerio
testas
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Varos testas naudojant pasirinktiná
trumpojo jungimo kiðtukà  
1. Žr. 13 paveikslëlá.  Nuo purkðtuvo nuimkite

galiná dangtelá ir purkðtukà.

2. Iš daugintuvo lizdo iðtraukite daugintuvo jungtá.

3. Trumpojo jungimo kiðtukà prijunkite prie
daugintuvo lizdo.

4. Megaometro teigiamà zondà prijunkite prie
trumpojo jungimo kiðtuko þiedinio lieþuvëlio
iðvado, o neigiamà zondà – prie spyruoklinio
plunþerio.  (Jei rodmens vertë yra begalybë,
zondus sukeiskite vietomis).

5. Megaometras turi rodyti 350–420 megaomø.
Jei rodmuo nepatenka á ðá diapazonà,
rezistoriø testuokite atskirai.  Jei rezistorius
testà iðlaiko, pakeiskite daugintuvà.

Trumpojo jungimo kištukas

350–420
megaom

 Paveikslëlis 13 Testas naudojant trumpojo jungimo
kiðtuk

Rezistoriaus varžos testas  

1. Iðimkite rezistoriaus/elektrodo montaþà, kaip
tai aprašyta poskyryje „Rezistoriaus ir
elektrodo pakeitimas (17 puslapis).

2. Žr. 14 paveikslëlá.  Megaometro zondus
prijunkite prie rezistoriaus spyruoklës ir
elektrodo spyruoklës.

Megaometro rodmuo turi bûti 153–187
megaomai.  Jei rodmuo nepatenka á ðá diapazonà,
rezistoriø pakeiskite.  Jei rodmuo á ðá diapazonà
patenka, taèiau daugintuvo/rezistoriaus varþa á
diapazonà nepatenka, pakeiskite daugintuvà.

153-187
megaomai

 Paveikslëlis 14 Rezistoriaus varžos testas
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Valdymo kabelio nenutrûkstamumo
testai  

Atlikite nenutrûkstamumo testus naudodamiesi
standartiniu ommetru.  Naudokitës toliau esanèia
lentele ir 15 paveikslëliu.

PASTABA:  pirmus du lentelëje pateiktus testus
galima atlikti kabelá atjungiant nuo rankinio
valdymo átaiso.  Norint atlikti visus kitus testus,
reikia J2, J3 ir áþeminimo jungtis atjungti nuo
purkðtuvo, kaip apraðyta poskyryje „Valdymo
kabelio pakeitimas (15 puslapis).

Testuokite nenutrûkstamumà tarp:

J1 1 ir 2 kontakto, purškimo trigeris nuspaustas

J1 2 ir 5 kontakto, moduliuojamo oro trigeris
nuspaustas

J1 1 kontakto ir J3 1 kontakto

J1 2 kontakto ir J2 3 kontakto ir J3 2 kontakto

J1 3 kontakto ir J2 1 kontakto

J1 4 kontakto ir J2 2 kontakto

J1 5 kontakto ir J3 3 kontakto

J1 6 kontakto ir áþeminimo iðvado

J3

J2

J1

1
2

3

456

1

2

3
4 2

13J1 J2
J3

Áþeminimas

BE KRÛVIO

J1−1

J1−2
J1−3
J1−4
J1−5
J1−6

J3−4
J3−3
J3−2
J3−1

J2−1

J2−3
J2−2

PURšKIMO TRIGERIS
+
BENDRASIS

+V pastov. srov

uA GRÁÞTAMASIS RYÐYS

MODULIAVIMO TRIGERIS +

ÁÞEM.

EKRANAS

KABELIO ÁÞEM.

INTGR. GR. LAIDAS

ÁPRESUOTAS 
ÁTEMPIMO ATLAISVINIMO ÁTAIS

+V pastov. srov

uA GRÁÞTAMASIS RYÐYS

BENDRASIS

PURšKIMO TRIGERIS +

BENDRASIS

MODULIAVIMO TRIGERIS +

ora

nž.

balt.

më

l.

 Paveikslëlis 15 Valdymo kabelio nenutrûkstamumo testai

Trigerio jungiklio nenutrûkstamumo
testas  
Valdymo kabelá atjunkite nuo trigerio jungiklio, kaip
apraðyta poskyryje „Kabelio pakeitimas (15 puslapis).

Nenutrûkstamumà testuokite naudodamiesi toliau
pateikta lentele ir 16 paveikslëliu.

Kontaktai Trigeris Rezultatai

1 ir 2

Išjungtas
(atidarytas)

Nenutrûkstamumo
nëra

Ájungtatas
(uþdarys)

Nenutrûkstamumas

2 ir 3

Išjungtas
(atidarytas)

Nenutrûkstamumo
nëra

Ájungtas
(uþdarytas)

Nenutrûkstamumas

Kontaktas

2
1

4
3

J3

1    Purškimo trigeris
2     Bendrasis
3    Moduliavimo valdymo trigeris
4     BE KRÛVIO

Funkcija

 Paveikslëlis 16 Trigerio jungiklio nenutrûkstamumo
testas
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Remontas  
PERSPËJIMAS:  Toliau nurodytus
darbus leidžiama atlikti tik
kvalifikuotiems darbuotojams.  Paisykite
šiame dokumente ir visuose kituose
susijusiuose dokumentuose pateiktø
saugos instrukcijø.

PERSPËJIMAS:  Prieð atlikdami toliau
apraðytas uþduotis iðjunkite
elektrostatinæ átampà ir áþeminkite
purkðtuvo elektrodà.  Jei nepaisysite ðio
perspëjimo, galite patirti stiprø elektros
smûgá.

Purkðtuko ir milteliø vamzdelio
pakeitimas  

7
8

9

Paveikslëlis 17 Nuimkite purkðtukà ir vamzdelio adapter

1. Iðjunkite reguliatoriaus maitinimo jungiklá.

2. Žr. 17 paveikslëlá.  Nuo purkðtuvo nusukite ir
nuimkite fiksuojamosios verþlës (9) ir
purkðtuko (8) montaþà.

3. Ið milteliø vamzdelio iðtraukite vamzdelio
adapterá (7).

6

5

 Paveikslëlis 18 Nuimkite fiksuojamàjá ratukà ir milteliø
vamzdel

4. Žr. 18 paveikslëlá.  Atsukite ant purkðtuvo
adapterio (6) esantá fiksuojamàjá ratukà (5).

5. Pro purkðtuvo adapterá iðtraukite milteliø
vamzdelá.

6. Milteliø vamzdelá pakeiskite atlikdami
montavimo procedûros 4–8 veiksmus (7
puslapis).

7. Naujà purkðtukà ásukite á fiksuojamàjà verþlæ,
po to ant purkðtuvo sumontuokite purkðtukà.

Valdymo kabelio pakeitimas  
1. Iðjunkite purkðtuvo reguliatoriaus maitinimo

jungiklá ir nuo purkðtuvo nuimkite milteliø
vamzdelá.  Skaitykite poskyrá Purkðtuko ir
milteliø vamzdelio pakeitimas“.

2. Iš purškimo zonos iðneðkite purkðtuvà
(maþiausiai vieno metro (3 pëdø) atstumu nuo
purðkimo kameros).

3. Žr. 19 paveikslëlá.  Iðsukite varþtà (31), kuriuo
kabelis (32) tvirtinamas prie purkðtuvo
rankenos apaèios.

4. Sukite kabelá, kad já atlaisvintumëte nuo
rankenos pagrindo.  Atsargiai kabelá traukite
þemyn, kol galësite suimti trigerio jungiklio
lizdà (23).

5. Nuo trigerio jungiklio lizdo atjunkite trigerio
kabelio kiðtukà (J3).

23

32

3
1

J3

 Paveikslëlis 19 Valdymo kabelio atjungimas nuo
rankenos
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Valdymo kabelio pakeitimas  (tsinys)

6. Žr. 20 paveikslëlá.  Iðsukite galinio dangtelio
varþtà (17) ir nuo purkðtuvo korpuso nuimkite
galiná dangtelá (16).

16

17

 Paveikslëlis 20 Galinio dangtelio nuëmimas

7. Žr. 21 paveikslëlá.  Ið daugintuvo lizdo iðtraukite
daugintuvo jungtá (J2).

8. Iðsukite kaiðtelá ir fiksuojamàjà poverþlæ (13,
12), kad atjungtumëte áþeminimo iðvadà
(ÁÞEM.).

J2

Á EM.

13
12

 Paveikslëlis 21 Valdymo kabelio atjungimas

9. Žr. 22 paveikslëlá.  Kelkite galinæ purkðtuvo
korpuso dalá (11), kad korpusà atkabintumëte
nuo rankenos, po to korpusà stumkite pirmyn,
kad já atskirtumëte nuo rankenos (19).

11

Kabelá kiðkite
pro èia

19

 Paveikslëlis 22 Purkštuvo korpuso atskyrimas nuo
rankenos

10. Áþeminimo ir daugintuvo laidus kiðkite pro angà
rankenoje.

11. Naujà kabelá montuokite pirmiau apraðytus
veiksmus atlikdami atvirkštine tvarka.
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Rezistoriaus pakeitimas  

Rezistoriaus iðëmimas  

1. Žr. 17 paveikslëlá.  Nuo purkðtuvo nusukite
purkðtukà (8) ir fiksuojamàjà verþlæ (9).

2. Ið milteliø vamzdelio iðtraukite vamzdelio
adapterá (7).

3. Žr. 23 paveikslëlá.  Atsukite fiksuojamàjá ratukà
(5) ir milteliø vamzdelá iðtraukite ið purkðtuvo
adapterio (6).

4. Atlaisvinkite komplekto varþtà (3) purkðtuvo
adapterio apaèioje.

6

5
3

 Paveikslëlis 23 Adapterio komplekto varžto
atlaisvinimas

5. Žr. 24 paveikslëlá.  Purkðtuvo adapterá tiesiai
iðtraukite ið purkðtuvo korpuso (11).

11

6

 Paveikslëlis 24 Adapterio nuëmimas

6. Žr. 25 paveikslëlá.  Nuo daugintuvo (15)
nusukite daugintuvo laikiklá (1).

15

1

 Paveikslëlis 25 Rezistoriaus laikiklio nuëmimas

7. Žr. 26 paveikslëlá.  Ið daugintuvo angos iðimkite
kontakto tarpiklá (14).  Nuo kontakto tarpiklio
nuvalykite dielektriná tepalà.

Daugintuvo anga

14

 Paveikslëlis 26 Kontakto tarpiklio iðëmimas

8. Žr. 27 paveikslëlá.  Ið rezistoriaus laikiklio (1)
iðtraukite rezistoriø (2).

9. Rezistoriaus laikiklá iðvalykite ir patikrinkite.  Jei
pastebite anglies pëdsakø arba pradûrimo
skyliø, laikiklá pakeiskite.

2 1
Rezistoriaus anga

 Paveikslëlis 27 Rezistoriaus iðëmimas ið laikiklio

Rezistoriaus montavimas  

1. Žr. 27 paveikslëlá.  Á rezistoriaus angà
ápurkðkite apytikriai 0,60 kub. cm dielektrinio
tepalo.

2. Rezistoriø kiðkite á rezistoriaus laikiklá iki galo,
po to rezistoriaus angà pripildykite apytikriai
0,8 kub. cm dielektrinio tepalo.

3. Žr. 26 paveikslëlá.  Á daugintuvo angà ákiðkite
kontakto tarpiklá.  Daugintuvo angà pripildykite
dielektrinio tepalo.

4. Žr. 25 paveikslëlá.  Rezistoriaus laikiklá uþsukite
ant daugintuvo.

5. Žr. 24 ir 23 paveikslëlius.  Ant purkðtuvo
korpuso sumontuokite adapterá.  Priverþkite
komplekto varþtà.

6. Žr. 17 paveikslëlá.  Milteliø vamzdelá
sumontuokite vadovaudamiesi vamzdelio
montavimo procedûra (7 puslapis).

7. Ant purkðtuvo sumontuokite purkðtukà ir
fiksuojamàjà verþlæ.
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Daugintuvo pakeitimas  

Nuëmimas  

1. Nuimkite rezistoriaus laikiklá.  Skaitykite
rezistoriaus iðëmimo procedûros 1–6 veiksmø
apraðymà.

2. Nuimkite galiná dangtelá ir atjunkite valdymo
kabelá.  Skaitykite valdymo kabelio pakeitimo
procedûros 6–8 veiksmø apraðymà.

3. Daugintuvà iðstumkite ið purkðtuvo korpuso
(stumkite ið priekio).

4. Žr. 28 paveikslëlá.  Ið daugintuvo angos iðimkite
kontakto tarpiklá (14).  Nuo kontakto tarpiklio
nuvalykite dielektriná tepalà.

14

 Paveikslëlis 28 Kontakto tarpiklio iðëmimas

Montažas  
1. Žr. 28 paveikslëlá.  Á daugintuvo angà ákiðkite

kontakto tarpiklá.  Daugintuvo angà pripildykite
dielektrinio tepalo.

2. Purkðtuvo korpuse sumontuokite daugintuvà.

3. Rezistoriaus laikiklio angà pripildykite
dielektrinio tepalo.  Skaitykite instrukcijas
poskyryje „Rezistoriaus montavimas.

4. Žr. 25 paveikslëlá.  Rezistoriaus laikiklá uþsukite
ant daugintuvo.

5. Žr. 24 ir 23 paveikslëlius.  Virð elektrodo ir
rezistoriaus laikiklio sumontuokite adapterá.
Priverþkite komplekto varþtà.

6. Žr. 21 paveikslëlá.  Naudodami fiksuojamàjà
poverþlæ ir kaiðtelá prie purkðtuvo korpuso
prijunkite áþeminimo laidà.  Prie daugintuvo
lizdo prijunkite daugintuvo jungtá (J3).

7. Žr. 20 paveikslëlá.  Ant purkðtuvo korpuso
sumontuokite galiná dangtelá su varþtu.

8. Žr. 17 paveikslëlá.  Milteliø vamzdelá
sumontuokite vadovaudamiesi vamzdelio
montavimo procedûra (7 puslapis).

9. Ant purkðtuvo sumontuokite purkðtukà ir
fiksuojamàjà verþlæ.
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Dalys  

„Prodigy“ II kartos rankinio valdymo purkštuvas  

Elementas Dalis Aprašymas Kiekis Pastaba
— 1077058 GUN, manual, 95 kV, generation II, Prodigy 1
1 1077264 � HOLDER, resistor, Prodigy, manual,

generation 2
1

2 1053912 � KIT, resistor, cable, series 1
3 982455 � SCREW, set, M6 x 1 x 8, nylon, black 1
5 1047934 � KNOB, lock, powder tube 1
4 940117 � O-RING, silicone, 0.312 x 0.438 x 0.063 in. 3
6 1077421 � KIT, adapter/spring plunger assembly,

generation II
1

7 1093440 � ADAPTER, tubing, gun , Prodigy 1
8 1062223 � KIT, nozzle, 70 degree, conical 1 A
9 1078850 � NUT, retaining 1
10 940212 � O-RING, silicone, 0.938 x 1.063 x 0.063 in. 1
11 1074027 � BODY, manual gun, Prodigy 1
12 983416 � WASHER, lock, internal, M4, steel, zinc 1
13 288553 � POST, spacer, hex 1
14 1053595 � SPACER, contact 1
15 288552 � POWER SUPPLY, 95 kV, negative 1 B
16 - - - - - - � CAP, end, manual gun 1
17 982800 � SCREW, pan, recessed, M4 x 6, black, zinc 1
18 1069680 � GASKET, cover, manual gun 1
19 288561 � HANDLE, w/cover, manual gun 1

19A 288534 � � GASKET, base, manual gun 1
20 288541 � TRIGGER, purge, manual gun 1
21 1093489 � TRIGGER, actuator, manual gun 1
22 288537 � PIVOT, threaded, gun, M5 1
23 288549 � SWITCH, keypad, trigger/purge 1
24 288550 � PAD, ground, small, manual gun 1 B
25 288538 � BASE, handle, manual gun 1
26 1077437 � GROMMET, Buna-N, 1/2-in. ID x 1.00 in. OD x

9/32

1

27 288545 � BRACKET, hose, manual gun 1
28 982801 � SCREW, oval, recessed, M4 x 20, black, zinc 2
29 328524 � CONNECTOR, male, w/integral hex, 6 mm

tube x M5
1

30 973402 � PLUG, pipe, socket, flush, 1/8 in. NPT, zinc 1
31 982825 � SCREW, pan head, rec, M4 x 12, with integral

lock washer bezel, black, zinc
1

32 1080539 � KIT, cable, manual gun, Prodigy, 6 meter 1 B
NS 1073706 � KIT, nozzle, flat spray, dual slot, converging

angle, 1 mm
1 A

NS 1093531 � SLEEVING, mesh, tube insertion tool 1 C
PASTABA A: Apie kûginius purkðtukus skaitykite 22 puslapyje; apie plokðèiojo, kryþminio ir taðkinio purðkimo

purktukus ir komponentus skaitykite 23 ir 24 puslapiuose.

B: Apie parinktis skaitykite 21 puslapyje.

C: Ðá áranká naudokite lanksèiam milteliø vamzdeliui montuoti pro fiksuojamàjá ratukà.

NS: Nepavaizduota
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„Prodigy“ II kartos rankinio valdymo purkštuvas  (tsinys)

11

10

19
18

17

15

14

13 12

16

26

20

21

23

22

24

25

27
28

30

29

28
31

32

19A

1

2

3

4

5

6
7

8

9

4

 Paveikslëlis 29 „Prodigy“ rankinio valdymo purkštuvas
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Techninës prieþiûros komplektai  

Dalis Aprašymas Pastaba
1080539 KIT, cable, manual gun, Prodigy, 6 meter

1053912 KIT, resistor, cable, series

1077424 KIT, resistor holder, Prodigy, generation II

PASTABA A: Keliø vienetø vienos dalies numeriai nurodyti purkðtuvo daliø sàraðe.

Parinktys  

Dalis Aprašymas Pastaba
1073682 KIT, tool, insertion/extraction, nozzle

288544 PAD, ground, medium, manual gun A

302112 POWER SUPPLY, 95 kV, positive

245733 APPLICATOR, dielectric grease B

161411 PLUG, shorting, IPS C

1073027 CABLE, manual gun, 4 meter extension D

1077430 LANCE EXTENSION, 150 mm, Prodigy, generation II E

1077431 LANCE EXTENSION, 300 mm, Prodigy, generation II E

PASTABA A: Operatoriams, kuriø rankos stambios.  Pakeièiama standartinë atrama.

B: Dëþutë su 12 aplikatoriø; talpa: 13 kub. cm dielektrinio tepalo.

C: Naudokite daugintuvo / rezistoriaus / elektrodo varžai testuoti.

D: Prie purkštuvo kabelio nejunkite daugiau negu du ilginamuosius kabelius.

E: Instrukcijø lapas 1080399, siunèiamas su strypo ilgintuvais, jame pateikiamas ilgintuvø atsarginiø daliø
sàraðas.

Trumpojo jungimo kištukas Purkðtuko árankis

 Paveikslëlis 30 Parinktys

Milteliø ir oro vamzdeliai  
Milteliø ir oro vamzdeliai su purkðtuvu nepateikiami.

Dalis Aprašymas Pastaba
1081783 TUBING, powder, 8 mm x 6 mm, 100 ft.
1080388 TUBING, powder, 8 mm x 6 mm, 500 ft.

900742 TUBING, polyurethane, 6/4 mm, blue (Air)

1062178 TUBING CUTTER, 12 mm or less
1078006 ADAPTER, tube, barb, powder, Prodigy pump, generation II
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Kûginiai purkðtukai  

Dalis Aprašymas Efektyvios
formos dydis

Naudojimas Pastaba

1062223 KIT, nozzle, 70 degree, conical 4–6 coliai
(101–152 mm)

Bendrojo
pobûdþio
naudojimas
rankinio arba
automatinio
valdymo
purkðtuvuose

A

1062160 � NOZZLE, 70 degree, conical (shell) C

1062166 KIT, nozzle, 100 degree, conical 6–8 coliai
(152–230 mm)

B

1062161 � NOZZLE, 100 degree, conical (shell) C

1073819 KIT, nozzle, conical, 40 degree, conical 2–4 coliai
(51–102 mm)

Rankinis
padengimas ir
dailinimas

B

1073818 � NOZZLE, 40 degree, conical (shell) C

PASTABA A: Po vienà ið ðiø pateikiama su purkðtuvu.

B: Pasirinktiniai purkštukai, prie purkštuvo nepridedami.

C: Tik purkðtuko gaubtas.  Be vidiniø komponentø.

40 laipsni 70 laipsni 100 laipsni

 Paveikslëlis 31 Kûginiai purkðtukai

Kûginiø purkðtukø komponentai  

Apie purkðtukams iðmontuoti naudojamo purkðtuko áranká skaitykite poskyryje „Parinktys“ (21 puslapis).

Elementas Dalis Aprašymas Kiekis Pastaba
1 940203 O-RING, silicone, 0.875 x 1.00 x 0.063 in. 1

2 1047537 ELECTRODE ring 1

3 940126 O-RING, silicone, 0.375 x 0.50 x 0.063 in. 1

4 940163 O-RING, silicone, 0.625 x 0.75 x 0.063 in. 1

5 1073625 INSERT, metric, conical/flat nozzles 1

6 1073624 CONE, porous, nozzle 1 A

7 1062177 ELECTRODE, spring contact, 0.094 dia, Prodigy 1

PASTABA A: Taip pat galima ásigyti po 10 vienetø.  Uþsisakykite komplektà 1073707.

1
2

3
4

5

6

7

PURKšTUKO GAUBTAS
Þr. informacijà apie
kûginá purkðtukà 
Pakeièiamø dali
numeriø sàraðas

 Paveikslëlis 32 Kûginiø purkðtukø komponentai
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Plokðèio, kryþminio ir taðkinio purðkimo purkðtukai  

Informacija apie purkðtuko vidiniø daliø komponentus pateikiama 34 paveikslëlyje ir daliø sàraðe.

Dalis Aprašymas Efektyvios
formos dydis

Naudojimas Pastaba

1073706 KIT, nozzle, flat spray, dual slot, converging
angle, 1 mm

8–10 coliai
(203–254 mm)

Bendrojo
pobûdþio
naudojimas
rankinio arba
automatinio
valdymo
purkðtuvuose

1073726 � KIT, nozzle, dual converging slots, shell with
electrode

C

1077385 KIT, nozzle, flat spray, Prodigy, 75 degree 6–8 coliai
(152–230 mm)

A

1077395 � NOZZLE, shell with electrode, flat spray,
Prodigy, 75 degrees

C

1077382 KIT, nozzle, flat spray, Prodigy, 90 degree 2–4 coliai
(51-102 mm)

Rankinis
padengimas ir
dailinimas

A

1077394 � NOZZLE, shell with electrode, flat spray,
Prodigy, 90 degree

C

1077388 KIT, nozzle, flat spray, Prodigy, 115 degree 9–11 coli
(229–279 mm)

Bendrojo
pobûdþio
naudojimas
rankinio arba
automatinio
valdymo
purkðtuvuose

A

1077396 � NOZZLE, shell with electrode, flat spray,
Prodigy, 115 degree

C

1077392 KIT, nozzle, flat spray, Prodigy, 140 degree 11–13 coli
(279–330 mm)

Dideli plokšti
paviršiai

A

1077397 � NOZZLE, shell with electrode, flat spray,
Prodigy, 140 degree

C

1073911 KIT, nozzle, flat spray, Prodigy, 180 degree 13–15 coli
(330–381 mm)

Dideli plokšti
paviršiai

A

1077393 � NOZZLE, shell with electrode, flat spray,
Prodigy, 180 degree

C

1077584 NOZZLE assembly, cross, Prodigy, 4 slot, 60
degree

3–5 coliai
(76–127 mm)

Rankinis
padengimas ir
dailinimas

B

1077893 � NOZZLE, shell with electrode, cross,
Prodigy, 4 slot, 60 degree

C

1077585 NOZZLE assembly, cross, Prodigy, 4 slot, 90
degree

2–4 coliai
(51–102 mm)

Rankinis
padengimas ir
dailinimas

B

1077894 � NOZZLE, shell with electrode, cross,
Prodigy, 4 slot, 90 degree

C

1077586 NOZZLE assembly, cross, Prodigy, 6 slot, 60
degree

2–3 coliai
(51–76 mm)

Rankinis
padengimas –
gilios nišos

B

1077895 � NOZZLE, shell with electrode, cross,
Prodigy, 6 slot, 60 degree

C

1077587 NOZZLE assembly, pinpoint, Prodigy, 10 hole Taškinis Rankinis
padengimas –
dailinimas ir
gilios nišos

B

1077896 � NOZZLE, shell with electrode, pinpoint,
Prodigy, 10 hole

C

PASTABA A: šiuose komplektuose yra atsarginis purkštuko gaubtas su elektrodu.

B: Visas purkštuko montažas su gaubtu.

C: Tik purkštuko gaubtas su elektrodu.
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Plokðèio, kryþminio ir taðkinio purðkimo purkðtukai (tæsinys)  

Dviguba
anga

Vienos angos purkštukai

Kryžminiai purkštukaiPlokðèio purðkimo purkðtukai

4 angos, 60 laipsni 4 angos, 90 laipsni 6 angos, 60 laipsni

Taškinio purškimo purkštukas

 Paveikslëlis 33 Plokðèio, kryþminio ir taðkinio purðkimo purkðtukai

Plokðèio, kryþminio ir taðkinio purðkimo purkštuko komponentai  

Apie purkðtukams iðmontuoti naudojamo purkðtuko áranká skaitykite poskyryje „Parinktys“ (21 puslapis).

Elementas Dalis Aprašymas Kiekis Pastaba
− — � NOZZLE ASSEMBLIES 1 A

1 940203 � O-RING, silicone, 0.875 x 1.00 x 0.063 in. 1

2 1047537 � ELECTRODE ring 1

3 940126 � O-RING, silicone, 0.375 x 0.50 x 0.063 in. 1

4 940163 � O-RING, silicone, 0.625 x 0.75 x 0.063 in. 1

5 1073625 � INSERT, metric, conical/flat nozzles 1

6 1073624 � CONE, porous, nozzle 1 B
7 — � NOZZLE shell with electrode 1 A

PASTABA A: Daliø numeriai nurodyti ankstesniame puslapyje esanèiame purkðtukø daliø sàraðe.

B: Taip pat galima ásigyti po 10 vienetø.  Uþsisakykite komplektà 1073707.

1

2
3

4

5

6

7

 Paveikslëlis 34 Plokðèio, kryþminio ir taðkinio purðkimo purkðtuko komponentai



ATITIKTIES DEKLARACIJA

„Nordson Corporation
su visiška atsakomybe pareiškia, kad gaminiai

„Prodigy“, milteliø elektrostatiniai aplikatoriai, áskaitant valdymo kabelius, kurie
naudojami su „Prodigy“ rankinio valdymo reguliatoriais,

su kuriais susijusi ši deklaracija, atitinka tokias direktyvas:
‐  Maðinø direktyva 89/37/EEB
‐  Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EEB
‐  ATEX direktyva 94/9/EB

Ði atitiktis atitinka toliau iðvardytus standartus arba standartø dokumentus:

EN12100 EN60079-0 EN61000-6-3

EN1953 EN50050 EN61000-6-2

IEC60417

EN60204

EN61241-1 EN55011

FM7260

Apsaugos tipas
‐  II  2  D  EEx  2 mj,  Aplinkos temperatûra: nuo 20�C iki + 40�C

EB tipo paþymëjimo Nr.:
‐  SIRA 05 ATEX 5112X

Notifikuotosios ástaigos Nr. (ATEX prieþiûra):
‐  1180

ISO 9000 sertifikatas
DNV

Data:  2007 m. spalio 15 d.
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